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1 Pachetul contine
e« Camera termoviziune monoculara ,Seria AFFO”.

e «Husa
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e «(CabludedatetipC

e« Curea pentru gat

e Adaptor de retea

e «|aveta pentru curdtarea lentilelor
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e« Ghidul utilizatorului
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2 Prezentare

Utilizarea camerelor termoviziune monoculare din seria AFFO nu
necesita iluminare externd, iar lumina puternica nu reprezintd o
problema. Nu conteaza daca doriti sa observati subiectii ascunsi
spatele vegetatiei (ramuri de copaci, iarba Tnaltd, arbusti) la lumina
zilei in conditii meteorologice nefavorabile (ploaie, ninsoare, ceata,
fum) sau noaptea.

Membrii  seriei AFFO sunt excelente pentru vanatoare,
supraveghere, cercetare, salvare si tot felul de activitati in aer liber,
chiar si in conditii de vizibilitate slaba.

3 Caracteristici
® Detector auto-dezvoltat de 12 um
o Calitate ridicatd a imaginii

e Memorie incorporata pentru stocarea fotografiilor si Tnregistrarilor
video

e Modul Wi-Fi incorporat, suport pentru conexiune APP
e Masurarea distantei stadiametrice

o Distantd mare de detectare

e Greutate usoara si dimensiune compacta

4 Componente principale

1. Ocular 9. Obiectiv
2. Reglare dioptrie 10. Capac lentila
3. buton v (Jos) 11. Protector conex. USB
4. M (Meniu) 12. Cupla Type-C
5. buton A (Sus) 13. Cupla HDMI
6. ON/OFF 14. Nivel baterie (incarcare)
7. lanterna LED
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6 Incarcare acumulator

Pachetul de baterii litiu-ion incorporat din seria AFFO permite
9,5 ore de utilizare dupa o singurd incdrcare completa. Va
rugam sd incarcati complet bateria inainte de prima utilizare.

.+ Deschideti capacul conectorului USB (11) din partea de jos a
dispozitivului.

+ Conectati mufa de tip C a cablului de date la mufa de tip C a
camerei termice (12).

. + Conectati celdlalt capdt al cablului de date la adaptorul de
retea.

. * Introduceti adaptorul de retea in priza retelei electrice 100-
240V pentru a incepe incdrcarea.

.+ Intimpul incdrcarii, indicatorul de stare (14) de langa priza de
tip C (12) se aprinde n rosu, apoi devine verde cand incarcarea
este completd. Indicatorul de stare (14) se aprinde numai la
incarcare. Dacad indicatorul de stare (14) clipeste alternativ rosu si
verde, bateria nu se incarca sau temperatura exterioara este prea
ridicata sau prea scazuta.

. +Laincdrcare, pictograma de incarcare apare pe ecran in locul
pictogramei de stare a bateriei. (=} Pictograma ramane atata timp
cét cablul de date este conectat si alimentarea cu energie este
neintrerupta.

. + Cand culoarea din interiorul pictogramei devine verde (B,
bateria este complet incarcata.

. + Dacd interiorul pictogramei bateriei devine rosu in timpul
utilizarii, bateria este descdrcatd si trebuie incdrcatd cat mai
curand posibil pentru a preveni pierderea datelor.

Norme de siguranta

* Tensiunea de incarcare este de 5V. Dacd bateria este
descarcata, incdrcati-o cat mai curdnd posibil, altfel bateria se va
descdrca prea mult, ceea ce va reduce capacitatea reald si timpul
de functionare al bateriei.

+ Dupa ce ati dus dispozitivul puternic racit intr-un loc cald, acesta
trebuie ldsat sd se incdlzeascd timp de 30-40 de minute si
ncdrcarea trebuie inceputa numai dupa aceea.

+ Nu ldsati dispozitivul nesupravegheat in timpul incarcarii.

* Nu utilizati un incdrcator deteriorat sau modificat pentru
incdrcare.

+ Incdrcati numai Intr-un interval de temperatura externa intre 0°C
si +40°C, altfel durata de viatd a bateriei va fi redusa.

* Nu incarcati bateria mai mult de 24 de ore.

+ Nu conectati un al treilea dispozitiv al carui consum de curent
depdseste curentul maxim.

« Desi bateria este protejata la scurtcircuit, nu scurtcircuitati
contactele bateriei.

* Nu deschideti capacul bateriei sau al unitatii de incarcare.

* Protejati-l de orice fel de daune mecanice.

+ Aveti grijd sa nu o scapati.

* In cazul unei temperaturi exterioare de 0°C, capacitatea bateriei
scade, ceea ce nu inseamna o defectiune.

+ Dacd nu intentionati sa utilizati dispozitivul pentru o perioada
mai lunga de timp, incdrcati-| la 40-50% din capacitatea sa cel putin
0 datd la doud luni. Alegeti o camerd uscata si bine ventilatd pentru
depozitare. Nu depozitati niciodatd dispozitivul cu o baterie complet
descdrcata sau complet incarcata.

+ A nu se lasa la indemana copiilor.

7 Lanterna LED
Camerele termice apartindnd seriei AFFO sunt echipate si cu o
lampa LED (7). Lumina LED (7) poate fi aprinsd/opritd numai cand
camera termicd AFFO este oprita.

¢ LED-ul (7) se aprinde in timp ce butonul A (5) este apdsat pe
camera termicd care este opritd, LED-ul se stinge cand butonul
A () este eliberat.

* Retineti ¢ functia de lumind LED nu este disponibild cand
camera termica este pornita.

8 Utilizare
e« Deschideti capacul obiectivului (10).

e « Apdsati si mentineti apasat intrerupdtorul principal (6) timp de
2 secunde pentru a-l porni. Dupd cateva secunde, imaginea
termica apare in ocular si camera termica este gata de utilizare.

e« Rotiti reglarea dioptriei ocularului (2) pana cand imaginea
afisajelor din ocular este clara. Aceastd setare trebuie facutd o
singurd datd pentru acelasi utilizator.

e .« Selectarea modului de imagine (paleta de culori): modul de
modul de imagine poate fi comutat prin apdsarea scurtd a

butonului A (5) cand camera este pornita. : ﬁ.’alb-cald; G

negru-fierbinte; : Wrosu aprins; : B modul culoare falsy; : ~4
modul imagine evidentiere tintd este disponibil.

e «Reglarea luminozitatii afisajului: prin apasarea butonului M (4),
luminozitatea poate fi reglata in 1-5 niveluri in meniul principal
(detalii In capitolul ,Optiunile din meniul principal si descrierea
acestora”).

o  Oprire: dupd utilizare, apdsati si mentineti apdsat
intrerupatorul principal (6) timp de 3 secunde pentru a opri
camera termicd. Va apdrea apoi ecranul de numératoare inversa
de oprire. Dacd eliberati comutatorul principal dupa ce
numaratoarea inversa se termind (atinge 0), camera termica se
opreste. Nu intrerupeti alimentarea cu energie in timpul salvarii
datelor, deoarece datele nu vor fi salvate in acest caz!

L + Standby: dacd ecranul principal este vizibil n ocular si

comutatorul principal (6) este apdsat doar pentru un moment,
camera termicd este in modul de asteptare. Cand comutatorul



principal (6) este apdsat scurt din nou, camera termicd ,se
trezeste” si este gata de utilizare din nou.

9 Calibrare

Dacd calitatea imaginii se deterioreaza sau imaginea devine
neuniforma (aspect de benzi, imagini fantomd), problema poate fi
rezolvatd prin calibrare. Calibrarea poate egaliza temperatura
senzorului si poate elimina erorile de imagine.

Sunt disponibile trei moduri de calibrare: calibrare automata a
obturatorului (A), calibrare manuala (M) si calibrare de fundal (B).
Selectati modul de calibrare corespunzator in meniul principal -
elementul de meniu Calibrare.

+ Calibrare automatd a obturatorului — Automata (A): Daca
aceasta este selectatd, dispozitivul efectueaza automat calibrarea
obturatorului fard a inchide protectorul obiectivului (senzorul inchide
automat mecanismul obturator intern). Cand modul de calibrare
automata este activ, utilizatorul poate efectua o calibrare manuala
apasand scurt M (4) + v (3).

+ Calibrare manuald a obturatorului - Manual (M): Daca este
selectat, tindnd apasat M (4) + Vv (3), calibrarea manuald a
obturatorului poate fi efectuata fard a inchide protectorul obiectivului
(senzorul inchide automat mecanismul obturator intern).

+ Calibrare fundal — Fundal (B): Inchideti capacul obiectivului Si
tineti apdsate butoanele M (4) + ¥ (3) in acelasi timp pentru
calibrarea fundalului. Ca o confirmare, va aparea mesajul ,Acoperiti
obiectivul in timpul calibrdrii’, apoi camera termicd va incepe
calibrarea dupd 2 secunde.

Cover lens during calibration

10 Zoom Digital
Camerele termice din seria AFFO acceptd functia rapida de zoom
digital 2x, 4x.

+ Daca ecranul principal este vizibil, apasati butonul M (4) pentru
a mari: 1x, 2x, 4x. Nivelul actual de zoom este afisat in bara de
stare.

* AP13 oferd doar 2x, AL19 si AL25 ofera ambele niveluri de

z00m 2x Si 4x.

11 Inregistrare foto-video

Camerele termice apartindnd seriei AFFO au 32 GB de memorie
incorporatd pentru stocarea fotografiilor si inregistrarilor video.
Numele fisierelor care contin fotografii si inregistrari video se
bazeaza pe datele de timp, prin urmare, inainte de a utiliza functia
de inregistrare foto/video, se recomandd setarea orei ordonand
sincronizarea orei in meniul principal (vezi Meniu principal - Setari -
Data/Ora) sau n aplicatia InfiRay Outdoor.
Fotografie

+ Cand este afisat ecranul principal, apadsati butonul ¥ (3) pentru
a face o fotografie. (©Pictograma camerei clipeste in coltul din
stdnga sus al ecranului. Dupa ce fotografia este facutd, pictograma
dispare.

+ Daca dupad pictograma camerei apare o pictograma rosie de
avertizare O, inseamnd c& nu existd suficient spatiu in memorie
pentru a salva fotografia. Stergeti continutul memoriei, dar mai intai
descarcati datele pe care doriti sa le pastrati in memoria incorporata
pe un alt suport de date.

+ Fotografiile vor fi salvate Tn memoria incorporata.

Video

e+ Cand este afisat ecranul principal, apasati lung butonul v (3)
pentru a incepe inregistrarea.

o + Contorul timpului de Tnregistrare este afisat in coltul din
dreapta sus al ecranului in format ora:minut:secunda.

e« n timpul inregistrarii, o fotografie poate fi facutd apasand
scurt butonul v (3). Desigur, si celelalte functii ale dispozitivului
pot fi folosite ca de obicei in timpul inregistrarii.

o * Puteti opri Tnregistrarea apasand din nou butonul v (3)
pentru o perioada lungd de timp.

° « Fotografiile si Tnregistrarile video vor fi salvate in memoria
incorporata.
Acces la continutul memoriei incorporate

® Memoria incorporatd a unei camere termice care este pornita i
conectatd la un PC va fi recunoscutd ca o memorie flash care
contine fotografii si Tnregistrari video, de pe care imaginile si
inregistrdrile video pot fi copiate pe computer.

e « Conectati camera termica la computer cu cablul de date de tip
C.

e < Porniti dispozitivul. apoi va aparea fereastra pop-up cu functia
USB.



- Only for charging Numai pentru incarcare: Cand este selectata
aceasta optiune, camera termica este alimentatd de computer si
bateria incorporata este incdrcatd in acelasi timp.

-« Citirea datelor: Cand este selectatd aceasta optiune,
fotografiile si inregistrarile video din memoria incorporatd pot fi
vizualizate folosind computerul, iar bateria incorporata este, de
asemenea, incarcata.

- + Depanare USB: Cand este selectat, programul
dispozitivului poate fi actualizat utilizand computerul gazda, iar
bateria incorporata este incarcata simultan.

e Selectati optiunea ,Citire date” cu butoanele A (5) / ¥ (3) si
apasati scurt butonul M (4) pentru a confirma selectia.

° + Faceti clic pe ,Computer” pe ,Desktop” al computerului,
selectati unitatea flash USB amovibila si faceti dublu clic pe ea
pentru a deschide continutul memoriei.

e+ EXxistd patru foldere Th memorie: .MISC, LOCK-CIF, PHOTO-
CIF si VIDEO-CIF.

e Videoclipurile inregistrate sunt plasate in folderul VIDEO-CIF,
iar fotografiile sunt plasate in folderul PHOTO-CIF.

e . Puteti selecta fisiere sau foldere de copiat sau de sters.

Observatii:

+ Cand faceti fotografii si inregistrati video, asa-numitul modul de
alocare a spatiului prioritar este in vigoare, adicd nu este rezervat
spatiu separat pentru unul sau celdlalt tip de fisier. Din acest motiv,
memoria poate fi umplutd complet cu date foto chiar daca nu au fost
salvate inregistrari video in folderul inregistrari video.

« Stergeti numai fisierele din folderele VIDEO-CIF si PHOTO-CIF.
Dupd stergerea accidentald a oricdruia dintre aceste fisiere,
memoria trebuie formatatd inainte de a utiliza dispozitivul.

» Durata maxima a inregistrdrilor video poate fi de 5 minute.
Cénd se atinge durata de inregistrare de 5 minute, restul
inregistrdrii video este salvata automat ca fisier nou.

* Fisierele de inregistrari video si fotografii sunt salvate si
denumite pe baza datelor de timp, astfel incat atunci cdnd un fisier
este sters din listd, un alt fisier nu va primi numdrul de serie
corespunzator.

* Pictogramele de pe interfata de utilizator (bara de stare,
pictograme, meniu) nu apar pe fotografiile si inregistrérile video
finalizate.

12 lesire Video
Seria AFFO accepta conexiunea dispozitivului de afisare extern si
functia de iesire video analogica.

o+ Deschideti capacul de cauciuc (11) al mufei USB din partea
inferioard a dispozitivului.

e« Conectati mufa Micro HDMI a cablului de date HDMI la mufa
Micro HDMI a dispozitivului (13).

° + Conectati celdlalt capat al cablului de date HDMI la
dispozitivul de afisare extern.

e« Dupa ce acest lucru este realizat cu succes, imaginile pot fi
afisate pe afisajul extern.

® ¢ Retineti ca camera termicd nu este in modul de asteptare
cand este conectatd prin HDMI.

13 Functii in meniu principal

® Cand este afisat ecranul principal, apdsati M (4) pentru a intra Tn
meniul principal.

e« Puteti comuta intre optiuni apasand scurt butoanele A (5) /
v (3).

e < n meniul principal, optiunile se succed intr-0 succesiune
nesfarsitd. Ultima optiune de pe prima pagina apare ca prima
optiune pe a doua pagina.

e ¢ Pentru a modifica parametrii meniului curent sau pentru a
deschide submeniul, apasati butonul M (4).

e .« Pe interfata de utilizator a oricdrui meniu, puteti reveni la
interfata  de utilizator a meniului anterior apdsand scurt
comutatorul principal (6).

e+ Dacd nu exista nicio interventie in meniul principal timp de 15
secunde, ecranul principal revine.

®) >English
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Laser Calibrafion




Optiuni in meniu principal

Pornire/Oprire Wi-Fi
e« Accesati meniul principal tindnd apdsat butonul M (4).

WA e+ Apdsati butonul A (5)/ ¥ (3) pentru a selecta optiunea Wi-Fi.
=2 e < Activati/dezactivati functia Wi-Fi apdsand scurt butonul M (4).
e « Cand Wi-Fi este pornit, pictograma functiei apare pe bara de stare din coltul din stAnga sus al ecranului.
Pornire/Oprire functiei PIP (imagine in imagine)
BIp o« Accesati meniul principal tindnd apasat butonul M (4).

e «Apdasati butonul A (5)/ ¥ (3) pentru a selecta optiunea PIP.
e .« Activati/dezactivati functia de imagine Tn imagine prin apasarea scurtd a butonului M (4).

e «Cand aceastd functie este activatd, pe ecranul principal poate fi afisat un mic ecran. Pe ecranul mic, zona imaginii din
centrul ecranului principal este afisatd cu o marire de 2X.

Luminozitate

Setarea Ecranului
o Accesati meniul principal tindnd apasat butonul M (4).

e+ Apdsati butonul A (5)/ ¥ (3) pentru a selecta optiunea
de luminozitate a ecranului.

e «|ntrati Tn submeniu apasand scurt butonul M (4).
e +Apdsati butonul A (5)/ ¥ (3) pentru a selecta nivelul de

Il
ecran luminozitate dorit. il
- e« Apdsati scurt butonul M (4) pentru a salva setarea si a &
reveni la meniul principal. )
e « Setarea implicita este ,3". ®
£
Selectarea modulu de calibrare s
Sunt disponibile trei moduri de calibrare; calibrare automata a =
obturatorului (A), calibrare manuald (M) si calibrare de fundal -
(B).
+ Accesati meniul principal tindnd apdsat butonul M (4). o bl
+ Apdsati butonul A (5) / ¥ (3) pentru a selecta optiunea de ™
calibrare. sl e
. « Intrati in submeniu apdsand scurt butonul M (4). -
Calibrare

@

« Apdsati butonul A (5) / ¥ (3) pentru a selecta modul de P
calibrare dorit. o
¢ Automat (A): Software-ul decide dacd este necesara
calibrarea. Calibrarea este pornita automat. ©
» Manual (M; manual): Pe baza imaginii vazute, utilizatorul
decide daca este necesara calibrarea.
- Background (B; fundal): Inchideti capacul obiectivului
nainte de a incepe calibrarea.

eConfirmati selectia apasand scurt butonul M (4) si reveniti la meniul principal.
e + Pictograma modului de calibrare va fi afisatd pe bara de stare.

Data

Setare Data
eAccesati meniul principal tindnd apdsat butonul M (4). 20% OM *
® .+ Selectati optiunea de datd apasand A (5)/ ¥ (3).
e« Accesati submeniul pentru data apasand scurt butonul

M (4). Sub si deasupra valorii care trebuie setatd, este
vizibil un semn triunghiular.

e« Formatul datei; an.lund.zi (01.01.2021).

e +Apdsati A (5)/ ¥ (3) pentru a seta data corecta.

e« Va puteti deplasa intre an, luna si zi apasand scurt§
butonul M (4).

e ¢ Pentru a salva si a iesi, apasati si mentineti apasat M
(4.

e+ Apdsand scurt comutatorul principal (6), puteti reveni la
meniul principal fard a salva setarea.




Ora

Setare ora

o« Accesati meniul principal tindnd apasat butonul M (4).

e+ Apasati butonul A (5)/ ¥ (3) pentru a selecta optiunea
de timp.

® + Accesati submeniul ord apdsand scurt butonul M (4).

Sub si deasupra valorii care trebuie setatd, este vizibil un
semn triunghiular.

e« Formatul orei este ord:minut, sub forma unui afisaj de 24
de ore (14:48).

e .« Apdsati scurt butonul A (5) / ¥ (3) pentru a seta ora
corecta.

e V4 puteti deplasa intre ore si minute apasand scurt
butonul M (7).

® « Pentru a salva si a iesi, apasati si mentineti apasat M
(4).

eApasand scurt comutatorul principal (6), puteti reveni la
meniul principal fard a salva setarea.

OB @ %09
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Limba

Selectare limba meniu
o« Accesati meniul principal tindnd apasat butonul M (4).

e« Apdsati butonul A (5)/ ¥ (3) pentru a selecta optiunea ERERIERE
de limba.

e «|ntrati Tn submeniul limbii apasand scurt butonul M (4).

e« Apdsati butonul A (5)/ ¥ (3) pentru a selecta limba
doritd. Engleza si chineza sunt disponibile in seria AFFO.

e .« Apdsati scurt M (4) pentru a selecta confirmarea si a @
reveni automat la meniul principal.




Reveniti la setari din fabrica

[ ]
de revenire la setarile din fabrica.

Reveniti la o+ Deschideti submeniul de revenire la setdrile din fabrica
setiriledin | apasand scurt butonul M (4).
fabrica o Apisati scurt A (5)/ ¥ (3) pentru a selecta ,Da” sau

,NU". Selectati ,Da” pentru a confirma returnarea, ,Nu”
pentru a omite returnarea.

« Confirmati selectia apasand scurt butonul M (4).

O

[}
[ ]
reporni automat.
[}
ecranul meniului principal revine.

o« Accesati meniul principal tinand apdsat butonul M (4).
» Apdsati butonul A (5)/ ¥ (3) pentru a selecta optiunea

+ Dacd ,Da” este selectat si confirmat, camera termica va

+ Daca este selectat ,Nu”, operatiunea este anulata si

20x OM *

Factory Reset

®

+

No

Obtinere informatii despre dispozitiv
o« Accesati meniul principal tindnd apasat butonul M (4).
[ J

[ ]
relevante despre dispozitiv.

Info e« |nformatiile de dispozitiv afisate sunt urméatoarele:
model, PN (numar produs), SN (numar de serie), versiune
® hardware, versiune software, versiune CORE.
e+ Puteti reveni la meniul principal apasand comutatorul
principal (6).

+ Selectati optiunea Info apasand butonul A (5)/ v (3).
+ O apdsare scurtd a butonului M (4) afiseaza informatiile

AP13

SN: 3F1E

PN: 2J1-1001-01-A
HW: V1.1

SW: V16t

CORE: D811

15 Telemetru stadioametric
Distanta unui obiect de dimensiune cunoscutd poate fi estimata cu
functia de mdasurare a distantei stadiametrice disponibild pe seria
AFFO.

+ Cand este afisat ecranul principal, apasati si mentineti apdsate
butoanele A (5) + M (4) Tn acelasi timp pentru a porni/dezactiva
contorul de distantd statiametric.

* 20« OM =

e Dupa pornire, afisajul afiseaza pictogramele a doua marcaje de
masurare si a trei obiecte de referintd cu datele de distanta
respective.

+ Sunt disponibile trei obiecte de referinta prestabilite:
o Cerb - cu o indltime de 1,7 metri
o Mistret — cu Tnaltimea de 0,9 metri
o lepure — cu o Tndltime de 0,2 metri

« Indreptati obiectul tintd cu centrul cAmpului de imagine, apoi
reglati distanta dintre cele doud semne de masurare apasand

scurt sau lung butonul A (5) / ¥ (3), astfel incét obiectul tintd sa
fie exact Intre cele doud repere de masurare.

o Numerele de langa pictograme corespund distantei aproximative
pana la obiectul tinta.

+ Datele de distantd de langa obiectele de referintd sunt
modificate in functie de modificarea distantei dintre cele doua
semnale de masurare.

¢ Apdsati din nou butonul A (5) + M (4) timp indelungat pentru
a iesi din functie.

16 Urmarire puncte fierbinte
Cu functia de urmarire a punctului fierbinte, este posibil sa urmariti
punctul cu cea mai ridicatd temperatura din cAmpul imaginii.

+ Cand este afisat ecranul principal, apasati si mentineti apdsate
butoanele a (5) + ¥ (3) In acelasi timp pentru a activa/dezactiva
functia de urmdrire a punctelor fierbinti.

+ Dupa activarea functiei, Tn cdmpul de imagine apare un cadru
de marcare patrat albastru, care urmareste automat subiectul cu
cea mai ridicatd temperatura.

* 20 OM =




e Apasati din nou butonul A (5) + ¥ (3) timp indelungat pentru a
iesi din functie.

17 Functie Imagine in imagine
Cu functia PIP (imagine in imagine), un mic ecran poate fi afisat pe
ecranul principal. Pe ecranul mic, zona imaginii din centrul ecranului
principal este afisata cu o marire de 2X.

#* 20« OM T

o+ Daca ecranul principal este vizibil, apasati si mentineti apasat
butonul M (4) pentru a intra in meniul principal.
e« Apdsati butonul A (5)/ ¥ (3) pentru a selecta optiunea PIP.

e Functia PIP poate fi activatd/dezactivata prin apasarea scurtd
a butonului M(4).

® < Prin apdsarea butonului M(4), imaginea principala poate fi
maritd, Tn timp ce imaginea marita de 2X din cAmpul de imagine
PIP este, de asemenea, marita sincron.

e+ De exemplu, daca marirea imaginii principale este 1x, 2x, 4x,
marirea imaginii din fereastra PIP va creste la 2x, 4x, 8x.

18 Functie Wi-Fi
Seria AFFO este echipatd cu un modul Wi-Fi, astfel incét poate fi
conectata wireless la dispozitive externe (PC, smartphone).

+ Accesati meniul principal tindnd apasat butonul M (4).

+ Apasati butonul A (5)/ ¥ (3) pentru a selecta optiunea Wi-Fi.

« Activati/dezactivati functia Wi-Fi) apasand scurt butonul M(4).

+ Pe dispozitivul extern, cautati semnalul Wi-Fi numit
LAFFO_XXXXXX". XXXX" este numdrul de serie, care contine
numere si litere.

+ Selectati semnalul Wi-Fi, introduceti parola pentru a va conecta.
Parola implicita este 12345678
+ Dupd o conexiune Wi-Fi reusitd, utilizatorul poate folosi APP
pentru a controla functile camerei termice de pe dispozitivul extern.
* Incdrcati aplicatia InfiRay Outdoor pe dispozitivul mobil (vezi
capitolul ,Actualizare si InfiRay Outdoor”).

Setarea numelui si parolei Wi-Fi
Numele si parola Wi-Fi din seria AFFO pot fi modificate folosind
aplicatia InfiRay Outdoor.

« In meniul de setdri al aplicatiei InfiRay Outdoor, il puteti accesa
facand clic pe pictograma roata.

« Introduceti si validati noul nume Wi-Fi (SSID) si parola.

* Noile setdri intrd in vigoare numai dupd repornirea camerei

termice.

< WiFi setting

Submit

Synchronize time

Atentie! Numele si parola Wi-Fi sunt de asemenea resetate la
setarile implicite din fabricd dacd camera termica revine la valorile
implicite din fabrica ca urmare a operatiunii efectuate in meniu.

19 Refresh si InfiRay Outdoor

Camerele termice AFFO pot fi utilizate pentru transferul de imagini
in timp real, control sau actualizari de firmware cu aplicatia InfiRay
Outdoor cu un smartphone sau 0 tabletd conectata prin Wi-Fi.

De asemenea, puteti gasi un manual de utilizare pe site-ul oficial al
InfiRay Outdoor www.infirayoutdoor.com.



Aplicatia InfiRay Outdoor

> Infiray Outdoor App” este disponibilda pe site-ul oficial
www.infirayoutdoor.com sau poate fi descdrcata din App Store.
De asemenea, puteti utiliza codurile QR de mai jos pentru a
descdrca

or
i
# Download on the
& App Store

e (Odatd ce descdrcarea este finalizatd, deschideti aplicatia InfiRay
Outdoor.

e« Dacd dispozitivul mobil si camera termica sunt deja conectate,
deschideti traficul de date mobile pe dispozitivul mobil. Daca
camera termica este conectatd la Internet, va fi afisat un mesaj
care oferd actualizare. Faceti clic pe ,Acum” pentru a descarca
actualizari sau ,Mai tarziu” pentru a amana.

o + Aplicatia InfiRay Outdoor isi aminteste ultimul dispozitiv
conectat. Datoritd acestui fapt, atunci cand aplicatia InfiRay este
deschisd, dispozitivul mobil gaseste automat actualizarea chiar
daca camera termica nu este conectata la dispozitivul mobil. Cand
0 actualizare devine disponibild si dispozitivul mobil este conectat
la Internet, acesta descarcd mai intdi actualizarea. Dupa
conectarea camerei termice la un dispozitiv mobil, actualizarea se
va face automat.

. GETITON
pe Google Play

e« Dupa finalizarea actualizdrii, dispozitivul va reporni si apoi va
fi gata de utilizare.

20 Inspectie
Se recomanda inspectarea dispozitivului Thainte de fiecare utilizare.
» Inspectie externd: fisuri pe carcasa.
+ Verificarea lentilei frontale si a lentilei ocularului pentru
zgérieturi si murdarie.
+ Verificarea bateriei reincarcabile (incdrcatd complet) si a
contactelor (precipitare de sare, oxidare).

21 Certificat de conformitate

Pe baza testelor producatorului, dispozitivul respecta directivele
2014/53UE si 2011/65/UE.

WLAN: 2.412-2.472 GHz (UE)

Puterea transmitatorului fara fir <20dBm (UE)

Informatii producator - Camera termica

@iRay

IRay Technology Co., Ltd.

Add: 11th Guiyang Street, YEDA, Yantai, P.R. China
Tel: 0086-400-998-3088

Email: infirayoutdoor@infiray.com

Web: www.infirayoutdoor.com

Informatii despre producator - Adaptor de retea

Shenzhen Simsukian Electronics Technology Co., Ltd.
Add: Simsukian Industrial Park, Jiayi Industrial Zone,
Guihua Village, Guanlan Street, Longhua District
Shenzhen P.R. China

Model No.: SK22G-0500200Z

Input: 100-240V ~50/60Hz, MAX/0.35A

Output: 5.0V2.0A 10.0W

22 Garantie

Vezi certificat de garantie.Garantia producatorului: 3 ani, 6 luni
garantie produs pentru baterie. Bateria inclusd este conceputd
pentru uz industrial si nu are protectie la supraincarcare. Nu
ncarcati fard supraveghere!

@H outdoor

S.C. LH Outdoor S.R.L.

+40743170833

Str. Homorod Nr.8A., Odorheiu Secuiesc,
Cp. 535600, Jud. Harghita, RO
Ihoutdoor@gmail.com



23 Date tehnice

Tip AP13 AL19 AL25
Parametri detector

Tip detector VOx fara racire

Rezolutie 256x192 384x288

Marime pixel 12um

NETD <40mk

Frecventie imagine 25Hz 50Hz

Parametri optici

Lentila obiectiv 13 19 25
FOV (camp de vizualizare) 13,5°x10,1° 13,8°x10,4° 10,5°x7,9°
Zoom digital 1x /2% I/ 2x [ 4x

Reglare dioptrie -3 - +1 dioptrie

Distanta detectie(dimensiune

tinta: 1,7m x 0,5r§1, P(n)=99%) 675m S56m 1298m
Parametri ecran

Tip LCOS OLED

Rezolutie 720x540 640x400

Parametri electronici

Tip acumulator

Pachet de baterii li-ion incorporat / 3,6Ah / 3,6V

Alimentare externa

5V (Type-C USB)

Timp maxim de functionare*

9,5 ore (in cazul temperaturii exterioare

7,5 ore (in cazul temperaturii exterioare 22°C)

22°C)
Parametri fizice
Clasificarea protectiei IP67
Capacitatea memoriei
integrata 32GB
Wi-Fi /| APP Sprijinit (InfiRay Outdoor)
Temperatura de functionare -10°C - +50°C -20°C - +60°C
Greutate <3409 <3509
Marime 165x60x60mm 174x60x60mm

*Durata reald de functionare depinde de utilizarea functiilor Wi-Fi, inregistrare video si fotografie.
» Producatorul isi rezerva dreptul de a face modificari fara notificare prealabild datorita dezvoltarii continue!
Datoritd dezvoltdrii continue, producdtorul isi rezervd dreptul de a face modificdri fird notificare prealabila!

@H outdoor

www.lhoutdoor.ro
lhoutdoor@gmail.com
+40743170833

Str. Homorod Nr.8A.,
Odorheiu Secuiesc,

Cp. 535600, Jud. Harghita,

Romania
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